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POWERING ON AND PAIRING
Mise sous tension et appairage ~ Encendido y emparejamiento ~ 
Einschalten und Pairing ~ Accensione e accoppiamento

With the earbuds inside the charging case, open the case 
and they will automatically go into pairing mode / Avec 
les écouteurs dans l’étui de charge, ouvrez l’étui / Les 
écouteurs passent automatiquement en mode d’appairage / 
Con los audífonos dentro del estuche de carga, abra el 
estuche y entrarán automáticamente en modo emparejamiento 
/ Den Behälter mit den Ohrhörern im Behälter öffnen. 
Die Ohrhörer  wechseln in den Pairing-Modus / Con gli 
auricolari all’interno del carica batteria, essi si 
apriranno automaticamente in modalità accoppiamento

Liberate Air L

Liberate Air L

Bluetooth Pairing Request

“Headset” would like to

pair with your phone.Cancel

Pair

• Open Case and Remove Buds

• From the Bluetooth menu, select ” Liberate Air L” to  
  connect earbuds. 

• After connecting, there will be an additional pairing  
  request for “Headset”. 

• Accept request for “Headset” 

• Earbuds will now be paired to device. 
 
 
Note: Liberate Air will remember last paired device 

CHARGING CASE

 
For full charge, plug the small end of the USB to USB-C 
Charging Cable into the USB-C port (located on the back 
right side of the case.) When all 4 LEDs are lit, it’s 
fully charged. Status Indicators are as follows.

BATTERY LIFE
Durée de vie de la pile ~ Vida de la batería ~ Akkulebensdauer 
~ Durata della batteria

 
 

 
 
Tap case to check battery to see LED Status for battery.

STATUS LED INDICATION
25%  Power

50%  Power

75%  Power

100% Power

One LED Light

Two LED Lights

Three LED Lights

Four LED Lights

Note: When the power level for the earbud is low an 
audible tone will signal every five minutes until they 
are placed in charging case.

PRÉPARATION ~ CONFIGURACIÓN ~ INSTALLATION ~ MESSA A PUNTO

OPENING CASE

• Hold case with thumb and forefinger and second hand

• Grab case handle, push thumb and pull up

• Case closure is magnetic.

PLACE EARBUDS IN CASE

 
 

• Place them in earbud cradle inside the case. 

• When they are seated the LED indicator light will be    
  solid RED, which means they will be charging properly. 

• Flashing Red indicate low power

• Solid Red indicate charging

• LED off Fully charged.

• Close Case 

A. Earbuds

B. Travel Case with Backup Battery

C. USB to USB-C Charging Cable

D. 2 sizes of ear tips – (M, S,)

LEGEND

A. B.

C.

E.

G.

D.

F.

H.

E. QSG

F. Warranty

G. Welcome Card

H. Stickers

INSIDE THE BOX
L’intérieur du carton ~ Dentro de la caja ~ In der Verpackung ~ 
All’interno dell’imballagio

QUICK START GUIDE
LIBERATE AIR

LEGEND
A. Tap Control 

B. Earbud Status LED

C. Microphone port

D. Earbud Charging Contacts

A.

B.

C.

D.

E .

F.G.

E. Case Battery Status LED

F. USB-C charging port

G. Force Pair Button

FUNCTION LAYOUT
Fonctions ~ Disposición de funciones ~ Funktions-layout ~ 
Disposizione funzionale

STATUS
Fast Blinking

On 

Blinking

Blinking

LED INDICATION
Low Power

Charging

Pairing Mode

TWS Pairing Mode

SETUP

ATTENTION, PLEASE READ QUICK START GUIDE BEFORE USE 

ATTENTION, PRIÈRE DE LIRE LE GUIDE DE 
DÉMARRAGE RAPIDE AVANT UTILISATION

ATENCIÓN, LEA LA GUÍA DE INICIO RÁPIDO ANTES DE USARLO

VOR DEM GEBRAUCH BITTE DIE SCHNELLSTARTANLEITUNG LESEN

ATTENZIONE, LEGGERE LA GUIDA DI AVVIAMENTO RAPIDO PRIMA DEL USO
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PLAY AND PAUSE
Lecture et Pause ~ Reproducir y pausar ~ Wiedergabe und Pause 
~ Suona e pausa

To play and pause music, Tap x2 on single earbud.

TRACK CONTROL
Control de pistas musicales ~ Contrôle des pistes ~ Titel 
vorzurück ~ navigazione tra brani

 
To track forward, Tap x3 on single earbud.

TAKING CALLS
Répondre aux appels ~ Tomar llamadas ~ Entgegennahme von 
Arufen ~ Gestione delle chiamate

To answer / end a call Tap x2 on single earbud.

• Place earbuds in case until seated and in charging   
  mode indicated by solid red LEDs.

• Close Case

• Enable Bluetooth on your device.

• Open Case and Remove Buds

• From the Bluetooth menu, select ” Liberate Air L” to  
  connect earbuds.

• After connecting, there will be an additional pairing  
  request for “Headset”.

• Accept request for “Headset”

• Earbuds will now be paired to device.

• Note: Liberate Air will remember last paired device first 
/ Remarque : Liberate Air se souvient d’abord du premier 
appareil appairé / Nota: Liberate Air recordará primero 
el último dispositivo emparejado / Hinweis: Liberate Air 
erinnerrt sich zuerst an das zuletzt verbundene Gerät / Nota: 
Liberate Air ricorda prima l’ultimo dispositivo accoppiato

 

PAIR ADDITIONAL DEVICE
Appairage d’un autre appareil ~ Emparejado de dispositivo adicional 
~ Zusätzliches Gerät koppeln ~ Abbinamento di altro dispositivo

 
• Enable Bluetooth on your device

• Press and hold Case MFB 2s to enter pairing mode

• Select “Liberate Air L” and pair as before.  
 
 

UNPAIR
Désappairage ~ Desemparejar ~ Trennen ~ Disaccoppiamento

 

To unpair device, place earbuds in case with the lid closed 
then go to Bluetooth settings and select “Forget This Device.”

 
Hold MFB for six seconds to clear memory. LED lights will 
flash red and white.  Memory will be cleared from the earbuds.

VOICE COMMAND
Commande vocale ~ Comando de voz ~ Sprachsteuerung ~ Comando 
della voce

To activate Siri, Google™ now, or your device supported 
voice assistant, Tap x2 on the Left Side.

MASTER/SLAVE SWITCH
Commutateur principal/secondaire ~ Interruptor maestro/esclavo 
~ Master-/Slave-Schalter ~ Interruttore master/slave

* Please note: Liberate Air will show two BT pairing names 
to allow for Master/Slave change option between Left and 
Right Earbuds.

• If the either earbud is powered off or if  it’s power level 
is low, the connection will drop for 3 seconds and then auto 
pair back to BT device to the Left Earbud as Master.

• When the Master Earbud is put into the charging case,the Slave 
earbud will become the Master by the same process stated above. 
When the slave is put back into the case, the master continues 
to operate with no interruption.

MONO MODE
Mode mono ~ Modo monoaural ~ Mono-Modus ~ Modo monoaurale

EARBUD FITTING
Installation des écouteurs ~ Colocación de los audífonos ~ 
Anpassen der Ohrhörer ~ Sistemazione auricolare

• Remove both earbuds from case. 

• Place in ear. Right Earbud in Right Ear, Left Earbud Left Ear.

• Insert by placing vertically in ear and rotate down ward  
  until ear bud rest comfortably in. 

CHANGING EARTIPS
Remplacement des embouts ~ Cómo cambiar los auriculares ~ 
Auswecheln der Ohrpolster ~ Cambio terminali auricol

• Grab the Earbud close to the nozzle with one hand. 

• Grab the Eargel with the opposite hand and pry down  
  to remove earbud. 

• To place Eargel on nozzle and press upward and unto the nozzle.

PAIR NEW DEVICE
Appairage nouveau appareil ~ Emparejado de dispositivo nuevo ~ 

Neues Gerät koppeln ~ Abbinamento il nuovo dispositivo

PLAY AND PAUSE
Lecture et Pause ~ Reproducir y pausar ~ Wiedergabe und Pause 
~ Suona e pausa

To play and pause music, Tap x2 on Right side.

TRACK CONTROL
Control de pistas musicales ~ Contrôle des pistes ~ Titel 
vorzurück ~ Navigazione tra brani

To track back, Tap x3 on Left side. 
To track forward, Tap x3 on the Right side.

TAKING CALLS
Répondre aux appels ~ Tomar llamadas ~ Entgegennahme von 
Arufen ~ Gestione delle chiamate

To answer a call Tap x2 on Right Side. 
To end a call Tap x2 on the Right Side. 
To decline a call Tap x2 on the Left Side. 

Musique et répondre aux appels / Música y contestar llamadas / 
Musik und Anrufe annehmen / Musica e ricevimento chiamate

MUSIC AND TAKING CALLS

TheHouseofMarley.com

QUICK START GUIDE
LIBERATE AIR

BOB MARLEY™ 
MARLEY™ 
BOBMARLEY.COM

©Fifty-Six Hope Road Music Ltd., 2011-2019. 

Right of Publicity and Persona Rights. 

Fifty-Six Hope Road Music Ltd. EM-DE011

Marley, the Marley logo, Bob Marley and the 

Bob Marley logo are registered trademarks 

of Fifty-Six Hope Road Music Limited and any 

use of such marks by The House of Marley is 

under license.  The Bluetooth® word mark and 

logos are registered trademarks owned by 

Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks 

by The House of Marley is under license.
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LIBERATE AIR
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE 
REFERENCE. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver. 
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.

FCC RF EXPOSURE STATEMENT:

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other 
antenna or transmitter. 

CAUTION! 
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compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

ISEDC STATEMENT
This device complies with Innovation, Science, and Economic Development 
Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must 
accept any interference, including interference that may cause undesired operation 
of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil nedoit pas 
produire de brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe b est conforme à la norme nmb - 003 du canada.

ISEDC RF EXPOSURE STATEMENT:
The device is compliance with RF exposure guidelines, users can obtain Canadian 
information on RF exposure and compliance. 

LE PRÉSENT APPAREIL EST CONFORME
Après examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d’intensité de champ 
RF, les utilisateurs peuvent sur l’exposition aux radiofréquences et la conformité 
and compliance d’acquérir. les informations correspondantes. 

BATTERY REPLACEMENT STATMENT IN EUROPE
Your Liberate Air includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of 
the product. In the unlikely event that you should require a replacement battery 
please contact Customer Services who will supply details of the warranty and 
out-of-warranty replacement battery service.

BATTERY DIRECTIVE
This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic 
waste as they contain substances which can be damaging to the environment 

and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE EXPLANATION

This marking indicates that this product should not be disposed with other 
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the 

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly 
to promote the sustainable reuse of material resources. 

Hereby, FKA Brands Ltd, declares that this radio equipment is in compliance with 
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU. A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from www.
thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 FR  LIBERATE AIR

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR 
POUVOIR LES CONSULTER ULTÉRIEUREMENT. 

REMPLACEMENT DES PILES
Votre enceinte Liberate Air comprend une batterie rechargeable conçue pour durer 
aussi longtemps que le produit. Dans le cas improbable où vous seriez obligé de 
recourir à une batterie de rechange, veuillez contacter le Service Clientèle qui vous 
informera sur la garantie de votre produit et le remplacement hors garantie.

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS 
Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas être jetés 
avec les déchets ménagers car ils contiennent des substances pouvant être 

préjudiciables pour la santé humaine et l’environnement. Veuillez utiliser les points 
de collecte mis à disposition pour vous débarrasser des piles et accumulateurs 
usagés.

EXPLICATION WEEE 
Le symbole indique que le produit ne doit pas être éliminé avec les autres 
déchets ménagers dans toute l’Union Européenne. L’élimination incontrôlée 

des déchets pouvant porter préjudice à l’environnement ou à la santé humaine, 
veuillez le recycler de façon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation 
durable des ressources matérielles.

FKA Brands Ltd déclare par la présente que cet équipement radio est conforme aux 
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/
EU. Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s’adresser à www.
thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 NL  LIBERATE AIR

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. 
DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN. 

BATTERIJEN VERVANGEN
De Liberate Air komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als 
het product zelf mee te gaan. In het onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij 
nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst. De medewerkers van de 
klantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan 
niet uit hoofde van garantie.

COMPLIANCE INFO
Conformité / Conformidad / Beachtung / Conformità

RICHTLIJN INZAKE BATTERIJEN 
Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen 
worden, omdat ze stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en 

de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.

UITLEG OVER AEEA 
Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil 
mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan het milieu of de 

menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te 
voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze gerecycled te worden om 
duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.

Hierbij verklaart FKA Brands Ltd. dat deze radioapparatuur voldoet aan de 
essentiële vereisten en andere relevante voorschriften van Directive 2014/53/EU. 
Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via
www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 IT  LIBERATE AIR

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO. 
CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA 
Il tuo sistema Liberate Air include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde 
alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualità che ti occorra una batteria di 
ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornirà i dettagli del servizio relativo alla 
batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.

DIRETTIVA RELATIVA ALLE BATTERIE 
Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente 
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l’ambiente e la salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di raccolta.

SPIEGAZIONE DIRETTIVA RAEE
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli 
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eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento 
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promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Con la presente, FKA Brands Ltd dichiara che l’apparecchiatura radio in oggetto 
è conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva 
2014/53/EU. È possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformità 
scrivendo all’indirizzo www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

SP LIBERATE AIR

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA. 

REEMPLAZO DE BATERÍAS
Su Liberate Air incluye una batería recargable diseñada para funcionar durante 
la vida útil del producto. En el improbable caso de que necesite un reemplazo de 
batería, comuníquese con Servicios al Cliente, donde le suministrarán los detalles 
del servicio de reemplazo de baterías con garantía y sin garantía.

DIRECTIVA RELATIVA A LAS PILAS
Este símbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura doméstica 
ya que contienen sustancias que pueden ser perjudiciales para el medio 

ambiente y la salud. Deshágase de las pilas en los puntos de recogida que existen 
��
��
�
���!

EXPLICACIÓN RAEE
Este símbolo indica que este artículo no se debe tirar a la basura con otros 
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perjudiciales que la eliminación sin control de los residuos puede tener sobre el 

medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos que los recicle de forma 
responsable para fomentar la reutilización sostenible de los recursos materiales.

Por la presente, FKA Brands Ltd declara que este dispositivo de radio está en 

conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de 
la directiva 2014/53/EU. Si desea una copia de la declaración de conformidad, 
solicítela a www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 FIN  LIBERATE AIR

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KÄYTTÖÄ. SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET TULEVAA 
TARVETTA VARTEN. TÄRKEÄT VAROTOIMENPITEET: 

AKUN VAIHTO
Liberate Air -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestämään 
yhtä pitkään kuin itse kaiutin. Jos akku kuitenkin täytyy vaihtaa, ota yhteyttä 
asiakaspalveluun, mistä saat tiedot takuun piiriin kuuluvan akun ja takuun 
ulkopuolisen akun korvaavasta toimituspalvelusta.

AKKUJA KOSKEVA DIREKTIIVI
Tämä symboli tarkoittaa, että akkuja ei saa hävittää talousjätteiden mukana, 
koska ne sisältävät aineita, jotka voivat olla vahingollisia ympäristölle ja 

terveydelle. Vie akut niille tarkoitettuihin keräyspisteisiin.

WEEE-SELITYS 
Tämä merkki tarkoittaa, että tätä tuotetta ei saa hävittää muiden talousjätteiden 
mukana missään EUmaassa. Kontrolloimattomasta jätteiden hävittämisestä 
mahdollisesti aiheutuvien ympäristöhaittojen tai terveysvaarojen estämiseksi 

hävitä tämä tuote vastuullisesti edistääksesi materiaalivarojen uudelleenkäyttöä.

FKA Brands Ltd. vakuuttaa, että tämä radiolaite on direktiivin 2014/53/
EU vaatimusten ja muiden siihen liittyvien säädösten mukainen. Kopion 
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata lähettämällä sähköpostia 
osoitteeseen www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 DE  LIBERATE AIR

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. 
BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF. 

BATTERIEWECHSEL 
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Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass 
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der Garantie informieren wird.

BATTERIE RICHTLINIE 
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewöhnlichen 
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und Gesundheit schädlich auswirken können. Entsorgen Sie die Batterien bitte an 
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WEEE-ERKLÄRUNG 
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU 
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Abfallentsorgung verursachte mögliche Umwelt- oder Gesundheitsschäden 
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fördern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.

Hiermit erklärt die FKA Brands Ltd., dass dieses Funkgerät in Übereinstimmung mit 
den wesentlichen Anforderungen und anderen entsprechenden Bestimmungen der 
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www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 TR  LIBERATE AIR
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PIL DIREKTIFI 
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WEEE AÇIKLAMASI 
+�����

�����6
6�6���+�	
�
����
����

�
�����>��
�������
��>�
������������
	


>��������
��
��
!�8���
���6����������
�

��
���������������������������
�
��
��


�	
��
�
>��������
�������
��
>���
�	

���?�6��6
6��
������
�����
�
�>����>��
�����
�6
�6

����
��
>���
��
���
��>����������������������!

�������
���
��
"��8��+
�����%��"�����
�����
>����������X[\]^_`^����?�

	
������
�
�
��	


>������

���
����

���	�����6>6��

���
������������������
����
�

!�
��	����>�+
�����������
�>������
www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 SV  LIBERATE AIR

LÄS DESSA INSTRUKTIONER OCH BEHÅLL DEM FÖR ENKEL REFERENS.

LÄS ALLA INSTRUKTIONERNA FÖRE ANVÄNDNING. SPARA DESSA 
INSTRUKTIONER FÖR FRAMTIDA REFERENS. 

BYTE AV BATTERI 
Din Liberate Air inkluderar ett återuppladdningsbart batteri som är designat att 
vara under produktens livslängd. Om du osannolikt skulle behöva byta batteriet, 
kontakta kundtjänst som kommer att ge dig information om garantin och 
batteribytetjänst utanför garantin.

BATTERIFÖRESKRIFT 
Denna symbol indikerar att batterier inte får avyttras bland hushållssopor 
eftersom de innehåller substanser som kan skada miljön och hälsan. Avyttra 

batterier endast vid designerade insamlingspunkter.

WEEE-FÖRKLARING
Denna markering indikerar att denna produkt inte får avyttras med annat 
hushållsavfall inom EU. För att förhindra möjlig skada på miljö eller person från 

okontrollerat avfallsavyttrande, återvinn på ansvarsfullt vis för att främja det 
fortsatta återanvändandet av materialresurser.

Härmed deklarerar FKA Brands Ltd att denna radioutrustning är förenlig med 
nödvändiga krav och andra relevanta bestämmelser i direktivet 2014/53/EU. En 
kopia av förenlighetsdeklarationen kan erhållas från www.thehouseofmarley.
co.uk/declaration-of-conformity

 RU  LIBERATE AIR
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 DK  LIBERATE AIR

LÆS HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FØR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING 
TIL SENERE BRUG.

UDSKIFTNING AF BATTERI
Din Liberate Air indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare 
hele produktets levetid. Hvis det usandsynlige skulle ske, og du har brug for et nyt 
batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om udskiftning af 
batteri, både så længe garantien gælder og senere.

BATTERIDIREKTIV
Dette symbol indikerer, at batterier ikke må bortskaffes med husholdningsaffald, 
da de indeholder stoffer, der kan være miljø- og helbredsskadelige. Bortskaf 

venligst batterier på udpegede indsamlingssteder.

WEEE FORKLARING 
Denne afmærkning angiver, at dette produkt ikke må bortskaffes med andet 
husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig skade for miljøet eller 

menneskers sundhed på grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse, skal det 
genanvendes på ansvarlig vis for at fremme den bæredygtige genanvendelse af 
materielle ressourcer.

FKA Brands Ltd erklærer hermed, at dette radioudstyr efterlever de essentielle 
krav og andre relevante bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU. En kopi af 
Overensstemmelseserklæringen kan fås hos 
www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

 NO  LIBERATE AIR

LES ALLE INSTRUSJONENE FØR BRUK. TA VARE PÅ DISSE INSTRUKSJONENE 
FOR FREMTIDIG REFERANSE. 

SKIFTE BATTERI
Liberate Air enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for å vare 
like lenge som produktet. Skulle det uforutsette skje at du trenger et nytt batteri, 
ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg informasjon om garantien og 
utskifting-service for batteri når garantien har utgått. 

BATTERIDIREKTIV
Dette symbolet indikerer at batteriene ikke må kastes sammen med vanlig 
husholdningsavfall da de inneholder substanser som kan skade miljøet og 

helsen. Vær vennlig å kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.

WEEE FORKLARING 
Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes 
sammen med annet husholdningssøppel. For å forebygge mulig skade på 
miljøet eller menneskelig helse forårsaket av ukontrollert avfallstømming, skal 

produktet gjenvinnes ansvarlig for å støtte holdbar gjenbruk av materialressurser. 

FKA Brands Ltd, erklærer herved at dette radioutstyret samsvarer med nødvendige 
krav og andre relevante forholdsregler i direktiv 2014/53/EU. En kopi av 
konformitetserklæringen er tilgjengelig fra 
www.thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity



Left Earbud FCC ID: PVB-EMDE011
Right Earbud FCC ID: PVB-EMDE011R

Left Earbud IC: 10613A-EMDE011

Right Earbud IC: 10613A-EMDE011R


